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27 de mayo de 2006

Segundo informe dela Comision B

(Proyecto)

LaComision B celebré sus sesionesterceray cuartael 26 de mayo de 2006, bajo lapresidenciadel
Dr. Ali Jaffer Mohammad (Oman) y del Sr. Vincent Meriton (Seychelles).

Sedecidié recomendar ala592 Asamblea Mundial dela Salud que adoptaralas seisresolucionesy
ladecision que se adjuntan, relativas alos siguientes puntos del orden del dia:

15. Presupuesto por programas y asuntos financieros
15.4 Informe financiero sobre las cuentas de la OM S en 2004-2005
Unaresolucion
18. Asuntos de personal
18.2 Modificaciones del Estatuto del Personal y del Reglamento de Personal
Unaresolucion titulada
- Sueddosdelostitulares de puestos sin clasificar y del Director General

18.3 Nombramiento de representantes en e Comité delaCajade Pensionesdel Personal
delaOMS

Unadecision

19. Colaboracion dentro del sistemade las Naciones Unidas y con otras organi zaciones inter-
gubernamentales, incluido € proceso de reforma de las Naciones Unidas

Unaresolucion, en su forma enmendada, titulada

- Enfoque estratégico para la gestion de los productos quimicos a nivel
internacional

20. Comisién del Codex Alimentarius: modificacion de los Estatutos

Unaresolucion
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21. Resultados de laprimerareunion de laConferenciade las Partes en el Convenio Marco de
laOMS para el Control del Tabaco

Unaresolucion, en su forma enmendada

22. Reglamento Interior dela AsambleaMundial delaSalud. Articulo 14: Despacho de do-
cumentos

Unaresolucion, en su forma enmendada
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Punto 15.4 del orden del dia

Informe financier o sobrelas cuentasdela OM S en 2004-2005

La 592 Asamblea Mundial dela Saud,

Habiendo examinado €l informe financiero y los estadosfinancieros comprobados sobre el gercicio
1 deenerode 2004 - 31 dediciembre de 2005 y €l informe del Comisario de CuentasalaAsambleaMun-

dial delaSalud;*

Enteradadelos segundo y tercer informes del Comité de Programa, Presupuesto y Administracion
del Consgjo Ejecutivo ala 592 Asamblea Mundial de la Salud,?

ACEPTA €l informefinanciero del Director General y los estados financi eros comprobados sobre e
gjercicio 1 deenero de 2004 - 31 dediciembre de 2005y & informe del Comisario de CuentasalaAsam-
blea Mundial dela Salud.

! Documentos A59/28 y A59/28 Add.1.
2 Documentos A59/29 y A59/31.
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Punto 18.2 del orden del dia

Sueldosdelostitularesde puestos sin clasificar y del Director General
La 592 Asamblea Mundial dela Salud,

Enterada de las recomendaciones del Consejo Ejecutivo acercade laremuneracién delostitulares
de puestos sin clasificar y del Director General,

1 FIJA e sueldo anud de los Subdirectores Generalesy |os Directores Regionaes en US$ 160 574
gue, unavez deducidas|as contribuciones del personal, dejaran un sueldo neto de US$ 117 373 (con fami-
liares a cargo) o de US$ 106 285 (sin familiares a cargo);

2. FIJA el sueldo anual del Director General en US$ 217 945 que, unavez deducidas las contribucio-
nes del personal, dejaran un sueldo neto de US$ 154 664 (con familiares acargo) o de US$ 137 543 (sin
familiares a cargo);

3. RESUELVE quelos citados gjustes de laremuneracion surtan efecto apartir del 1 deenero de 2006.
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Punto 18.3 del orden del dia

Nombramiento derepresentantesen e Comitédela
Cajade Pensiones del Personal delaOM S

LaAsambleade la Salud tal vez desee nombrar miembro del Comité de la Caja de Pensiones del
Personal delaOMS al Dr. A. J. Mohammad, miembro de ladelegacion de Oman, y miembro suplenteal
Sr. D. A. Gunnarsson, miembro de la delegacion de Ilandia, por un mandato de tres afios hasta mayo
de 2009.
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Punto 19 del orden del dia

Colaboracién dentro del sistema de las Naciones Unidasy con otras or ganizaciones
interguber namentales, incluido € proceso dereforma de las Naciones Unidas

Enfoque estratégico de la gestion de los productos quimicos a nivel internacional

La 592 Asamblea Mundial dela Salud,
Habiendo examinado e Enfoque Estratégico delaGestion Internacional delos Productos Quimicos;*

Recordando laresolucion WHA56.22 sobre |a participaci6n de asociados parala salud mundial en
laelaboracion ulterior del Enfoque Estratégico dela Gestion Internacional delos Productos Quimicos, en
la que se pedia que, una vez ultimado, el enfoque estratégico fuera sometido a la consideracion de la
Asamblea de la Salud;

Recordando el primer principio delaDeclaracién de Rio sobre el Medio Ambientey el Desarrollo,
segun el cual «Los seres humanos constituyen el centro delas preocupaci ones rel acionadas con €l desarro-
llo sostenible. Tienen derecho auna vida saludable y productiva en armonia con la naturaleza»;?

Recordando el parrafo 23 del Plan de Aplicacion de | as Decisiones de Johannesburgo® adoptado por
laCumbre Mundial sobre el Desarrallo Sostenible el 4 de septiembre de 2002, y el parrafo 56 del Docu-
mento Final de la Cumbre Mundial 2005 adoptado por la Asamblea General de las Naciones Unidas €
16 de diciembre de 2005,* donde | os Jefes de Estado y de Gobierno resolvieron fomentar dicho enfoque
estratégico;

Acogiendo con agrado €l Enfoque Estratégico delaGestién Internacional delos Productos Quimi-
cos, que fue adoptado por la Conferencia Internacional sobre la Gestién de los Productos Quimicos en
Dubai (Emiratos Arabes Unidos) el 6 de febrero de 2006 y consiste en la Declaracion de Dubai sobre la
Gestion Internacional de los Productos Quimicos, la Estrategia de Politica General y el Plan de Accion
Mundial;

Tomando notadel respaldo que harecibido € Enfoque Estratégico por parte del Consejo de Admi-
nistracién del Programade las Naciones Unidas parael Medio Ambiente en su noveno periodo extraordi-
nario de sesiones, celebrado en Dubai (Emiratos Arabes Unidos), €l 9 de febrero de 2006;

Acogiendo con agrado lanatural eza multisectorial del Enfoque Estratégico y el espiritu de coordi-
nacién y cooperacion entre las organizaci ones participantes en el Programa Interinstitucional paralaGes-
tién Racional delas Sustancias Quimicas, asi como el importante papel del PNUMA en la€eaboracion y
aplicacién del Enfoque Estratégico;

1 Véase el documento A59/41.
2 Documento A/CONF.151/26 (Val. I), Principio 1.

% Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo (Sudéfrica), 26 de agosto a4 de sep-
tiembre de 2002 (publicacién de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.03.11.A1) cap. I, resolucién 2, anexo.

4 Resolucion 60/1.
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Observando la participacion activadel sector delasalud, y en particular delaOMS, enlaelabora-
cion del Enfoque Estratégico, que abarca las prioridades establ ecidas por el sector delasalud, delasque
tomd nota la 582 Asamblea Mundial de la Salud;*

Consciente delafuncion deliderazgo internacional delaOM Sen |losaspectosdelagestion raciona
de los productos quimicos relacionados con la salud humang;

Teniendo presente también la contribucion delaOM S alagestién racional delos productosquimi-
cos por conducto del Programa lnternacional de Seguridad delas Sustancias Quimicas, en e gue cooperan
[aOIT,laOMSy el PNUMA, y del programa conjunto de cooperacion entrelaOMSy laOIT en materia
de salud de los trabgjadores;

Reconociendo lanecesidad de quelosintereses sanitarios de | os paises sean tenidos en cuentaenla
aplicacién del Enfoque Estratégico de la Gestién Internacional de los Productos Quimicos,

1. TOMA NOTA del Enfoque Estratégico de laGestion Internacional delos Productos Quimicoscon-
tenido en laDeclaracion de Dubai sobrelaGestion Internacional delos Productos Quimicos, laEstrategia
de Politica General y e Plan de Accion Mundial;?

2. INSTA alos Estados Miembros;

1) aqueenlaaplicacion naciona del Enfoque Estratégico de la Gestion Internacional de los
Productos Quimicos tengan en cuenta todos |os aspectos sanitarios de la seguridad quimica;

2) aque participen en los esfuerzos nacionales, regionales e internacionales paraaplicar €l En-
foque Estratégico, incluidala Conferencia Internacional sobre la Gestién delos Productos Quimi-
Cos,

3)  aque, cuando proceda, nombren un enlace naciona del Enfoque Estratégico por € sector de
lasalud, con el fin de mantener el contacto con laOMSS;

3. PIDE al Director Generd :

1) quefacilitelaaplicacion del Enfoque Estratégico delaGestion Internacional delos Productos
Quimicospor e sector delasalud, centrandose en | os elementos rel acionados con lasalud humana;

2) gue preste apoyo alaaplicacion del Enfoque Estratégico colaborando conlosasociadosend
Programa Interinstitucional paralaGestién Racional delas Sustancias Quimicasy € Programaln-
ternacional de Seguridad delas Sustancias Quimicas, y conlaOIT enlos aspectosdelasaud delos
trabajadores relacionados con el Enfoque Estratégico;

3) queinformealaConferencialnternacional sobrela Gestion delos Productos Quimicos, en
nombre de la Asamblea de la Salud, sobre |os progresos en la aplicacion de esta resolucion.®

! Documento WHAS58/2005/REC/3, acta resumida de la undécima sesién de la Comision A.
2 Documento UNEP/GCSS.IX/6/Add.1.
3 Resolucion 1, parrafo 3, en el documento UNEP/GCSS.I1X/6/Add.1, anexo I11.
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Punto 20 del orden del dia

Comision del Codex Alimentarius: modificacion de los Estatutos
La 592 Asamblea Mundial dela Saud,
Visto e informe sobre la modificacion de los Estatutos de la Comision del Codex Alimentarius;*

Habida cuenta de la recomendacién formul ada por 1a Comisién del Codex Alimentarius en su 28°
periodo de sesiones en el sentido de que laConferenciadelaFAO y la Asamblea de la Salud enmienden
los Estatutos de la Comision suprimiendo toda referenciaal procedimiento de aceptacién de normas;

Teniendo presente que dichas enmiendas entrarén en vigor s6lo después de su aprobacion por la
Conferenciade laFAO y la Asamblea de la Salud;

Considerando que laConferenciadelaFAQO en su 33° periodo de sesiones aprob6 lasenmiendas a
los Estatutos dela Comision del Codex Alimentarius de conformidad con larecomendaci on formuladapor
dicha Comision;

APRUEBA las enmiendas a articulo 1 de los Estatutos de la Comision del Codex Alimentarius
reproducidas en €l anexo ala presente resolucion.

ANEXO
ARTICULO 1

CorresponderaalaComision del Codex Alimentarius, conforme alasdisposicionesdd articulo 5 quefi-
guraacontinuacion, formular propuestas alos Directores Generales de la Organizacion de las Naciones
UnidasparalaAgriculturay laAlimentacion (FAO) y laOrganizacién Mundia delaSalud (OMS), y ser
consultada por éstos en todas |as cuestiones relativas a la g/ ecucion del Programa Conjunto FAO/OMS
sobre Normas Alimentarias, cuyo objeto es:

a) proteger lasalud delos consumidoresy asegurar practicas equitativas en € comercio delos
alimentos;

b)  promover lacoordinacién detodos|os trabaj os sobre normas alimentarias emprendidos por
las organi zaciones internaci onal es gubernamentales y no gubernamentales,

C) determinar €l orden de prioridades, einiciar y dirigir lapreparacién de proyectosde normasa
través de las organizaciones apropiadas y con ayuda de éstas;

! Documento A59/38.
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d) finalizar lasnormas elaboradas conforme alas disposicionesdel parrafo c) anterior y publi-
carlasen un Codex Alimentarius como normas regional es 0 mundial es, junto con las normasinter-
nacionalesyafinalizadas por otros organismos, con arreglo a parrafo b) anterior, siemprequeello
seafactible;

e) modificar las normas publicadas, como convenga, alaluz de las novedades.
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Punto 21 del orden del dia

Resultados de la primera reunion de la Conferencia de las Partes
en el Convenio Marco delaOMS para el Control del Tabaco

La 592 AsambleaMundial dela Salud,

Visto € informe sobre | os resultados de la primera reunion de la Conferencia de las Partes en el
Convenio Marco delaOMS parael Control del Tabaco;*

Recordando lasresolucionesWHA49.17 y WHAS2.18, en las cual es se pediaque seemprendierala
elaboracién del Convenio Marco de conformidad con el Articulo 19 de laConstitucion dela OMS, y re-
cordando asimismo laresolucién WHAS6.1, por laque se adopt6 € Convenio Marco delaOMS parael
Control del Tabaco;

Reconociendo laurgente necesidad de que todas las Partes Contratantes cumplan sus obligaciones
dimanantesdel Convenio Marco, y sabedorade que lafuncién de una secretariapermanentedel Convenio
serd esencia en ese trabgo;

Reafirmando el objetivo del Convenio Marco enunciado en € articulo 3 de éste,

1 SE FELICITA delacelebracion fructiferade laprimerareunion delaConferenciade las Partesen
el Convenio Marco delaOMS parael Control del Tabaco del 6 a 17 febrero de 2006 en Ginebra;

2. TOMA NOTA deladecision delaConferenciadelas Partesde establ ecer unasecretariapermanen-
te del Convenio;?

3. PIDE al Director General:

1) gue establezcaen la Organizacion Mundial delaSalud unasecretariapermanente del Conve-
nio con sede en Ginebra, de conformidad con la decision FCTC/COP1(10);

2) quesiga prestando apoyo alainiciativaLiberarse del Tabaco y, cuando proceda, selaforta-
lezcaparaque preste asistenciaalasecretariadel Convenio enlaaplicacién del Convenio con arre-
glo aladecision FCTC/COP1(12);

4, EXHORTA alos Estados Miembros que todaviano |o hayan hecho aqueconsideren laposi-
bilidad de ratificar, aceptar, aprobar o confirmar formalmente & Convenio o adherirsead alama-
yor brevedad.

! Documento A59/40.
2 Decision FCTC/COP1(10).
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Punto 22 del orden del dia

Reglamento Interior dela Asamblea Mundial dela Salud
Articulo 14: despacho de documentos
La 592 AsambleaMundial dela Salud,

Recordando laresolucion WHAS1.30 sobre el método detrabajo delaAsambleadelaSalud, enla
gue se pide a Director General que vele por que |os documentos que se preparen paralas proximas reu-
niones delos drganos deliberantes se envien y se pongan adisposicion en Internet en los seisidiomas ofi-
ciales por o menos 30 dias antes de |afecha fijada para la apertura de la reunién;

Preocupada por que los documentosrelativos a orden del diadelas sesionesdelaAsambleadela
Salud se ponen a disposicion en Internet y se despachan cadavez mas tarde;

Subrayando lanecesidad de que los Estados Miembros, en particular aquellos cuyosidiomas nacio-
nales no coinciden con los idiomas oficiales de la Organizacion, reciban los documentos a tiempo para
preparar adecuadamente su participacion en la Asamblea de la Salud,

Observando quee articulo 5 del Reglamento Interior del Consgjo Ejecutivo estipulaqueel Director
General enviardlos documentos para cada reunion ordinariadel Consgjo Ejecutivo amastardar seis se-
manas antes ddl inicio de lamisma,

DECIDE modificar €l articulo 14 de su Reglamento Interior, de conformidad con € articulo 121 del
mismo, para que en adelante el articulo 14 digalo siguiente:

Articulo 14

Al mismo tiempo que €l orden del diaprovisional, 0 améstardar seis semanas antes del comienzo
decadareunion ordinariadela Asambleadela Salud, se pondrén adisposicion en Internet todoslos
informesy otros documentosreferentesal orden del diadelareunion, y e Director General enviara
giemplares de ellosalos Miembros, alos Miembros Asociadosy alas organizaciones interguber-
namental es participantes; deigua modo se enviaran losinformesy documentosque convengaalas
organi zaciones no gubernamental es que mantienen relaciones con la Organizacion.
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